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A NoTE FroM THE EdITor

Lotta Aunio

One of the greatest gifts of this job for me has been getting to know Kaj and 
working with him. His experience in editing scientific works, and publishing 
in general, has been an invaluable help and source of inspiration for me. Kaj is 
always willing to review another article, check another reference, and correct 
another transliteration. And most of all, he can be counted on to give his honest 
opinion without making others feel that they should share it.

I couldn’t be more excited to dedicate this book to you, Kaj. Thank you for 
teaching me so much! I hope you won’t find this book to be an example of how 
much we still need to learn, but I’m sure you will find enough mistakes to assure 
you that your help is still needed – such as finding another full stop in italics 
where it should be in regular type.


